TRINIDAD AND TOBAGO GAZETTE
(EXTRAORDINARY)

Port-of-Spain, Trinidad, Thursday 14th August, 2003—Price $1.00

VoL. 42 No. 118

THE FOLLOWING HAS BEEN ISSUED:

House oF REPRESENTATIVES PAPER No. 5 oF 2003—Second Report (2003/2003 Session) of the Finance Committee of the House of
Representatives of the Republic of Trinidad and Tobago on proposals for the Supplementation and Variation of the 2003
Appropriation—($2.40).

1507
SUPPLEMENT TO THIS ISSUE

THE pocuMENTS detailed hereunder have been issued and are published as a Supplement to this issue of the Trinidad and Tobago
Gazette:

Legal Supplement Part B—

Traffic Restriction (Temporary Provisions) (Formal Opening of the 2003-2004 Law Term of the Supreme Court of the Republic of
Trinidad and Tobago) Order 2003—(Legal Notice No. 124 of 2003).
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1508
APPOINTMENT TO ACT AS MINISTER OF PUBLIC ADMINISTRATION AND INFORMATION

IT 1s HEREBY NOTIFIED for general information that His Excellency the President, acting in accordance with the advice of the
Prime Minister, in exercise of the power vested in him by subsection (2) of section 79 of the Constitution of the Republic of Trinidad and
Tobago, has appointed Mr. MARTIN JOSEPH, a Senator, to act in the Office of Senator the Honourable DRr. LENNY SAITH, Minister of
Public Administration and Information, with effect from 10th August, 2003 and continuing during the absence from Trinidad and
Tobago of the said Senator the Honourable Dr. Lenny Saith, in addition to the discharge of his normal duties.

H. HEMNATH
Secretary to His Excellency

6th August 2003. the President
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1509

SUPREME COURT OF JUDICATURE OF TRINIDAD AND TOBAGO
PRACTICE DIRECTION

APPLICATIONS FOR EX PARTE ORDERS

OvVER the years experience has shown that ex parte applications, whether for the grant or discharge of injunctions, Mareva or Anton
Piller Orders or other similar urgent orders, have not been treated in a consistent manner as far as the practice for applying for them is
concerned. In many instances it has resulted in a waste of judicial time and unnecessary expense.

In order to provide a uniform approach to such applications and to save time, the Chief Justice issues the following Practice
Direction pursuant to the provisions of Order 1, Rule 10(2) of the Orders and Rules of the Supreme Court of Judicature of Trinidad and
Tobago, 1975:

Effective from September 16, 2003—

(1) The standard procedure suitable for all ordinary ex parte applications for an injunction, Anton Piller Order or other urgent
ex parte relief including ex parte applications to discharge same, will be that the applicant shall file the appropriate
documents and shall notify the Registrar or the Clerk to the Judges of his readiness to make the application by 3:00 p.m.
on the day before the application is made. The application will be heard on the following day at a time to be fixed by the
Judge or Master (where appropriate) hearing the application.

(2) There will be some cases where the 3:00 p.m. deadline specified in paragraph (1) cannot be met and the urgency is too
great to permit up to 24 hours delay. Such applications should be dealt with in one of the following ways:

(i) The applicant shall file the appropriate documents together with a certificate signed by the attorney-at-law on
record for the applicant or by the applicant if he acts in person certifying that the application is of extreme urgency
and shall notify the Registrar or the Clerk to the Judges of his readiness to make the application by 1:30 p.m. The
application will be heard on the same day, at a time to be fixed by the Judge or Master (where appropriate) hearing
the application.

(i) In the very rare case where the application is of such urgency as to preclude the foregoing procedure the applicant
may give notice to the Clerk to the Judges or the Registrar and the application will be heard promptly. In such a
case the applicant’s counsel or the applicant if he appears in person must be prepared to justify taking this
exceptional course.

(3) Attention is drawn to the provisions of Order 29, Rule 1, which ordinarily requires the issue of a writ or originating
summons and the swearing of an affidavit in support of an ex parte application for an injunction before it is made.

The affidavit in support should contain a clear and concise statement:

(a) of the facts giving rise to the claim in the proceedings;
(b) of the facts giving rise to the claim for interlocutory relief;

(c) of the facts relied on as justifying the application ex parte, including some details of any notice given to the other
party or, if none has been given, the reasons for giving none;

(d) of any answer asserted by the other party (or which he is thought likely to assert) either to the claim in the
proceedings or to the claim for interlocutory relief;
(e) of any facts known to the applicant which might lead the Court not to grant relief ex parte;

(f) of the precise relief sought.

(4) Applicants for ex parte relief should prepare and lodge with the papers relating to the application a draft of the order
sought (in duplicate). Such a draft should specify the precise relief which the Court is asked to grant. While the
undertakings required of an applicant will vary widely from case to case, he will usually be required:

(a) to give an undertaking in damages;

(b) in an application of Mareva type, to notify the other party of the terms of the order forthwith, and to pay the
reasonable costs and expenses incurred in complying with the order by any third party to whom notice of the order
is given;

(c) in the exceptional case where proceedings may not have been issued, to issue the same forthwith;

(d) in the exceptional case where an affidavit has not been sworn, or where the facts have been placed before the Court

orally, to procure the swearing and filing of the affidavit or the verification on affidavit of the facts outlined orally in
the Court.

Dated this 25th day of June, 2003.
S. SHARMA
Chief Justice
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1510

SUPREME COURT OF JUDICATURE OF TRINIDAD AND TOBAGO
PRACTICE DIRECTION
FILING OF DOCUMENTS IN CHAMBER COURT

ORDER 1, RULE 10(2) OF THE ORDERS AND RULES OF THE SUPREME COURT OF JUDICATURE OF
TRINIDAD AND TOBAGO, 1975

AFTER consultation with judges of the High Court the Chief Justice has issued the following Practice Direction pursuant to the
provisions touching on the practice in the Civil Chamber Court:

Effective from September 16, 2003—

(i) In every application for hearing before a Judge or Master in Civil Chambers, the applicant shall identify in the summons
or motion by which the application is made so far as may be applicable, the statutory provision, the order and rule of the
Rules of the Supreme Court, 1975 under which the application is made or whether it is made under the inherent
jurisdiction of the Court.

(ii) Where the application is made on affidavit the deponent shall state in the body of the affidavit, so far as may be
applicable, the statutory provision, the order and rule of the Rules of the Supreme Court, 1975 under which the
application is made or whether it is made under the inherent jurisdiction of the Court.

(iii) Attention is drawn to the provisions of O.41 r.9(3) which require, inter alia, that every affidavit must be endorsed with a
note showing on whose behalf it is filed. The endorsement referred to above, should be made on the top right hand corner
of the first page of every affidavit as well as on the last page. In addition, there must be endorsed on the top right hand
corner of the first page of every affidavit and on the back sheet thereof in clear legible characters: (i) the initials and
surname of the deponent; (ii) the number of the affidavits in relation to the deponent; and (iii) the date when sworn so
that for example, the endorsement should read:

Filed on behalf of the Plaintiff: J. Doe: (2) 26.05.02.
(iv) Where a deponent deposes to more than one affidavit to which there are exhibits or annexures in any one matter, the
number of such exhibits or annexures should run consecutively throughout and not begin again with each affidavit.
Dated this 25th day of June, 2003.

S. SHARMA
Chief Justice

1511

TENDERS FOR THE SUPPLY AND DELIVERY OF COMPUTER EQUIPMENT FOR THE CIVILIAN CONSERVATION
CORPS MINISTRY OF NATIONAL SECURITY

TeNDERS are invited for the supply and delivery of Computer Equipment for the Civilian Conservation Corps, Ministry of National
Security.

Tender documents can be collected at the Central Tenders Board’s Office, 116, Frederick Street, Port-of-Spain during normal
working hours. Further information can be obtained from Major Albert Griffith, Programme Director, Civilian Conservation Corps,
Beetham Gardens, Port-of-Spain. Telephone Numbers: 625-0835, 4222/3985.

Tenders must be accompanied by valid Income Tax and Value Added Tax Clearance Certificates.

One (1) original and two (2) copies of the proposals should be placed in sealed envelopes clearly marked: “Tender for the supply and
delivery of Computer Equipment for the Civilian Conservation Corps, Ministry of National Security” and addressed to the Chairman,
Central Tenders Board, 116, Frederick Street, Port-of-Spain. The envelopes must be deposited in the Brown Tenders Box located in the
lobby of the Board'’s Office no later than 1.00 p.m. on Thursday 7th August, 2003.

Tenders will be opened publicly shortly thereafter at the Board's Office. The tenderer or his representative may be present at the
opening.

Late tenders will not be considered in any circumstances.

The Board does not bind itself to accept the lowest or any other tender.

M. MARCANO
Chairman,
18th July, 2003. Central Tenders Board
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1512

TENDERS FOR THE SUPPLY AND INSTALLATION OF SEATS AT THE ARIMA VELODROME FOR THE ARIMA BOROUGH
CORPORATION, MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT

TeNDERs are invited for the supply and installation of five hundred (500) Seats at the Arima Velodrome for the Arima Borough
Corporation, Ministry of Local Government.

Tender documents may be obtained during normal working hours at the Central Tenders Board's Office, 116, Frederick Street,
Port-of-Spain.

Any further information can be obtained during normal working hours from Mr. Alvin John, Civil Engineer 11, Ministry of Local
Government at Telephone Number 622-1921.

Tenderers are required to pay a tender deposit of three hundred dollars ($300.00) to the Director of Contracts by cash or certified
cheque and attach the original receipt to the tender.

A pre-tender meeting will be held at the Corporation’s office at 10.00 a.m. on Wednesday, 6th August, 2003, followed by a site visit.

Prospective tenderers are required to visit the site in order to acquaint themselves with conditions which may influence their
tender.

Tenders must be accompanied by valid Income Tax and Value Added Tax Clearance Certificates issued by the Board of Inland
Revenue and dated not less than six (6) months prior to the closing date of the tender.

Separate sealed tenders in duplicate will be received up to 1.00 p.m. on Thursday, 14th August, 2003. Envelopes must be
addressed to the Chairman, Central Tenders Board and marked on the outside: “Tender for the Supply and Installation of Seats at the
Arima Velodrome for the Arima Borough Corporation, Ministry of Local Government”, and must be deposited in the Brown Tenders
Box located in the lobby of the Board'’s Office.

Tenders will be opened shortly thereafter. The tenderer or his representative may be present at the opening.

Late tenders will not be considered in any circumstances.

The Board does not bind itself to accept the lowest or any other tender.

S. BABOOLAL

28th July, 2003. Acting Chairman,
Central Tenders Board

1513

TENDERS FOR THE SUPPLY AND DELIVERY OF COMPUTER EQUIPMENT TO THE ARIMA BOROUGH
CORPORATION, MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT

TeNDERs are invited for the supply and delivery of four (4) Desktop Computers to the Arima Borough Corporation, Ministry of Local
Government.

Tender documents can be collected at the Central Tenders Board's Office, 116, Frederick Street, Port-of-Spain during normal
working hours. Any further information can be obtained from Mr. Ellis Daniel, Computer Co-ordinator, Ministry of Local Government
at Telephone Number. 622-1979 Extension 253.

Tenders must be accompanied by valid Income Tax and Value Added Tax Clearance Certificates dated no more than six (6) months
prior to the closing date of the tender.

Tenders in duplicate should be placed in sealed envelopes clearly marked: “Tender for the supply and delivery of Computer
Equipment to the Arima Borough Corporation, Ministry of Local Government” and addressed to the Chairman, Central Tenders Board,
116, Frederick Street, Port-of-Spain. The envelopes must be deposited in the Brown Tenders Box located in the lobby of the Board's
Office no later than 1.00 p.m. on Thursday 14th August, 2003.

Tenders will be opened publicly, shortly thereafter at the Board's Office. The tenderer or his representative may be present at the
opening.

Late tenders will not be considered in any circumstances.

The Board does not bind itself to accept the lowest or any other tender.

S. BABOOLAL
Acting Chairman,
28th July, 2003. Central Tenders Board
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